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Muzeum im. Bolestawa Orlinskiego w Mississaudze.

Henryk Radecki

Muzeum i Archiwum im. Bolestawa Orlinskiego zostato otwarte
24 lutego 2002 r. Znalazly sie nim pamiatki i spuscizna po
stynnym ,Ojcu polskiego lotnictwa” oraz jego kolegach i
przyjaciotach.

Ptk. pilota Bolestawa Orlinskiego rozstawit pierwszy w historii
przelot z Warszawy do Japonii w 1926 r. Za ten niezmiernie
trudny i bardzo niebezpieczny wyczyn otrzymat najwyzsze
odznaczenia od Cesarza Japonii jak i tez od Prezydentow Francji
i Polski.

Po jego sSmierci w lutym 1992 r. koledzy i przyjaciele z lat Walk
Powietrznych o Wielka Brytanie (the Battle of Britain) w 1941 r.,
tacy jak Stanistaw Skalski, Janusz Zurakowski, Wtadystaw
Potocki i wielu innych zadecydowali uczci¢ pamiec¢ ich
przyjaciela i kolegi zatozeniem Muzeum jego imienia. Muzeum
zostato oficjalnie otwarte w siedzibie Wawel Villa, gdzie jest
czynne do dzis, pozostajac pod opieka pierwszego i do tej pory
gtownego kuratora, Jerzego Kowalczyka.



.‘.

Wejscie do siedziby Domu Seniora Wawel Villa w Mississaudze, gdzie miesci sie Muzeum im. Bolestawa Orlinskiego.

Pierwsze zbiory pamiatek ograniczaty sie do polskiego lotnictwa,
ale szybko doszly inne przedstawiajgce wszystkie rodzaje
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, dary Polonii miejscowej i
innych skupisk polonijnych w okolicach torontonskiej metropolii.
Po stosunkowo niedlugim czasie Muzeum moglo urzadzac
wystawy eksponatow nie tylko lotnictwa, ale tez Wojska
Polskiego, Marynarki i nawet Brygady Spadochronowej. W maju
2012 r. Muzeum wzbogacito sie o zbiory z nieczynnego Polonia
Museum, aktywnego przez pare lat przy Polskiej Placowce
Kanadyjskiego Legionu 418 w St. Catharines, Ontario.

W 2016 r. powstal dodatkowy dziat - ,Pokdj Andersa”,
przedstawiajacy dziatalnos¢ Wojskowych Szkét Junackich w
Zwigzku Sowieckim i na Srodkowym Wschodzie w latach
1941-1947. Zbiory tej sekcji muzealnej przedstawiaja wzory
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mundurow kadeckich, junackich, mtodszych ochotniczek i
mltodego lotnika. Miedzy innymi sg tam sklady podrecznikow
szkolnych, wydawnictw z Jerozolimy w latach 1943 i p6Zniej,
recznie sporzadzane skrypty, odznaki szkolne i albumy z
oryginalnymi zdjeciami z tamtych lat. W toku publikacji jest
obszerna Historia Wojskowych Szkot Junackich w latach
1941-1947 autorstwa jednego z kustoszy/woluntariuszy.

Pokoj Andersa w Muzeum im. Bolestawa Orlinskiego, z mundurami kadeta, lotnika, mtodszej ochotniczki i junaka.
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Muzeum im. Bolestawa Orlinskiego w Mississaudze.

Biblioteka przy Muzeum z ponad tysigcem pozycji prac
historycznych, dokumentalnych i pamietnikarskich, jak tez
obszerne i wazne sktady dokumentacji archiwalnej, moga stuzyc
badaczom, naukowcom i mtodziezy w pracach akademickich.

W maju 2016 r. w rocznice Bitwy pod Monte Cassino, grono
woluntariuszy/pracownikow zorganizowato Akademie z
programem wystaw, przemowien, Spiewow i wyrdznien jeszcze
zyjacych uczestnikow tej Bitwy. Pod egida Muzeum zostata tez
wydana dwujezyczna, ilustrowana broszura.

Niektorzy kuratorzy/woluntariusze sa gteboko zaangazowani w
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historie 22-tysiecznej Polskiej Ochotniczej Armii, ktora cwiczyta
sie w Niagara-on-the-Lake w Ontario, a potem walczyta we
Francji w 1918 r. i jako czes¢ Armii Hallera w latach 1919-1920 i
brata udziat w walkach o granice Polski. W Muzeum miasteczka
Niagara-on-the-Lake ci kuratorzy/woluntariusze zorganizowali
bogata wystawe pamiatek po tych zotnierzach, jak i zdjec czy
plansz z zycia obozowego. Wielu z kuratorow/wolontariuszy
bierze udziat w specjalnych uroczystosciach na polskim
wojskowym cmentarzyku w tym miasteczku.

Pik. Bolestaw Orlinski, fot. Muzeum im. B. Orlinskiego w
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Mississaudze.
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Pik. Bolestaw Orlinski, fot. Muzeum im. B. Orlinskiego w
Mississaudze.

Woluntariusze/pracownicy organizuja wystawy zbiorow
muzealnych na spotkaniach z mlodzieza Szkoét Polskich w
okolicach metropolii torontonskiej czy tez w St. Catharines,
Ontario. Organizowane sa réwniez wystawy Muzeum na
dorocznych polonijnych Festynach takich jak ,Festiwal ulicy
Roncesvalles” w Toronto czy ,Dzien Polski” w Mississaudze,
Ontario.
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Stata ekspozycja w Muzeum Orlinskiego przedstawia zbiory
wielu waznych i niezwyktych pamiatek, munduréow i wysokich
odznaczen wojskowych, oryginalnych obrazow i albumow z
fotografiami z czasow II wojny Swiatowej. W sktadach mozna
znaleZz¢ oryginalne dokumenty, legitymacje, swiadectwa,
dyplomy i inne bezcenne archiwalia.

Muzeum im. Bolestawa Orlinskiego w Mississaudze.


https://www.cultureave.com/muzeum-im-boleslawa-orlinskiego-w-kanadzie/dcim100mediadji_0573-jpg/

Muzeum im. Bolestawa Orlinskiego w Mississaudze.

Muzeum Orlinskiego bez zastrzezenh moze twierdzi¢, ze nie
istniejag tak bogate zbiory pamiatek czy tez materiatow
historycznych dotyczacych Wojska Polskiego z okresu II wojny
Swiatowej przy jakiejkolwiek grupie lub organizacji polonijnej w
Kanadzie. Zapraszamy wszystkich chetnych do zwiedzania
Muzeum Pik. Pilota Bolestawa Orlinskiego.
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Galeria

Dowddea 305 dywizjonu bombowego, Dbohater przelotu Warszawa—T okio—-
Warszawa, podpulkownik Boleslaw Orlinski, ze swym nawigatorem Lemie-
szonkiem w kabinie samolofu ,,mosguito”
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Order ,Wschodzacego Stonca” oraz Dyplom od Cesarza Japonii w uznaniu zastug dla pilota, fot. Muzeum im. B.
Orlinskiego.
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Pik. Bolestaw Orlinski, fot. Muzeum im. B. Orlinskiego w
Mississaudze.
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Pik. Bolestaw Orlinski przed PZL P.6, Cleveland 1931, fot.
Muzeum im. B. Orlinskiego w Mississaudze.

Pik. Bolestaw Orlinski, fot. Muzeum im. B. Orlinskiego w Mississaudze.
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Linki:
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Amerykanskie spinki
ojca
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Romuald Mieczkowski (z lewej) po odebraniu nagrody dla dziadkéw - Krzyza za Ratowanie Zycia, z rak prezydenta
Valdasa Adamkusa (z prawej), fot. arch. R. Mieczkowskiego.

Romuald Mieczkowski

Przegladajac rodzinne archiwa, znalaztem list z Ameryki do mojej
matki z poczatku lat piec¢dziesigtych. Na stemplu pocztowym nie
udato sie odczytaé daty. Czytelna jest tylko pieczatka z napisem
miezZzdunarodnoje. Na wstepie listu sa stowa:

Kochana, Jadziu i cata Rodzina, jestem zadowolona, ze u Was
wszystko dobrze, ze zdrowy kochany Tatus Stanistaw...
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I dalej list jak list, pisany niewprawna reka, z ortograficznymi
btedami. Opowies¢ o sprawach przyziemnych, o tym, ze corka
Krysia wyszta za maz, ma dwie coreczki i syna, Ze razem z
Nochimem autorka listu prowadzi sklep miesny i tego starczy na
zycie, ze tak w ogole, narzekac nie ma czego. Dalej informuje, ze
Lejba i Lejbowa przez pewien czas byli na wsi, gdzie hodowali
kury, ale rzucili to zajecie i przyjechali do Nowego Jorku, gdzie i
im powodzi dobrze. W koncu nadawca listu obiecuje wystac
paczke, pozdrawia i catuje niezliczonq ilosc¢ razy.

Szara koperta, zniszczona przez czas. Pisata Sonia Gotab, i
adres: 1920 Woltuway, Bronx 53, N.Y. Ulica moze miec inna
pisownie, gdyz trudno odczytac jej nazwe.



Dom Pietrowskich. W centum dziadek Stanislaw, fot. arch. R. Mieczkowskiego.

Odgrzebuje szczatkowe fragmenty tej historii z dziecinstwa o
rodzinie zydowskiej, ktéra szczesliwie w czasie wojny uchronit
moj dziadek Stanistaw Pietrowski. Niestety, rodzice zeszli nagle i
dos¢ mtodo z tego Swiata i nie znam szczegdétdéw przyjazni mojej
matki z Sonig Gotab. Pamietam, jak prosiliSmy o przesigkniete
zgrozg opowiesci z czasow wojny. Dziadek mieszkal na
odnosiotku, po srodku pola stata jako jedyna jego zagroda. Na
jego hektarach staneta potem niemal cata dzielnica
mieszkaniowa Wilna - Poszytajcie. Kilka drzew dzi$ znaczy
topografie bytego domostwa, tuz obok zbudowano podstacje
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elektryczna.

Przed wojna byt typowym ziemianinem. Prowadzit gospodarstwo
i z tego zyt. Catkiem niezle. W czasie wojny przychodzit z pomoca
Zydom. Po prostu jako parobkowie i ,dalecy krewni” pracowali
oni na gospodarstwie, powiekszajac i tak liczna rodzine.
Umorusani, o spracowanych rekach, w tym miejscu nie rzucali
sie szczegolnie w oczy, choc¢ - co tu mowic - mimo podrobionych
dokumentow, ryzyko istniato duze. Byly momenty, kiedy rodzina
wraz z ,krewnymi” stata pod sciang, zas dom lada chwila miat
by¢ podpalony. Ale litewska policja byta przekupna - w czasie
wyjasniania podejrzen dziadek Stanistaw wytrwale stat przy
swojej wersji i dla zalagodzenia sytuacji cos przynosit, potem
jeszcze przynosit, az w koncu na pewien czas dawano spokoj.
Najazdy takie powtorzyly sie dwa albo trzy razy.



Jadwiga Mieczkowska - matka autora, fot. arch. R. Mieczkowskiego.

Matka opowiadata o tym, jak w czasie, kiedy jej najblizsi wraz z
Zydami czekali na decyzje - czy maja odmaszerowac¢ w strone
Ponar, czy ich rozstrzelaja na miejscu, ona jako najmtodsza,
schowana na strychu, po cichu ptakata, spogladajac przez
szczeliny w deskach na podworko. Dzis trudno wyjasnic, ile
kosztowata cena zycia, ale pertraktacje dziadka byly skuteczne -
wojne przezyli wszyscy.

Po wojnie Zydzi wyjechali. Z poczatku jako obywatele Polski ,za
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Bug”, potem trafili za ocean. Zachowali swa wdziecznosc¢
rodzinie Pietrowskich. Przez pewien czas przysytali paczki. Raz
w udziale matki przypadta niezwykle modna, bo z jakiegos
blyszczacego materiatu sukienka, ojciec dostat rulon sukna w
kratke na garnitur, koszule i plastikowe spinki ze stonikami. W
czasie przyje¢ rodzinnych ciotki obowiazkowo chcialy pomacac
tkanine, ktora ,nie gniecie sie”, zas ojciec byt dumny ze swego
»,amerykanskiego” garnituru i nylonowej koszuli.

Helena Mieczkowska i Stanislaw Pietrowski, babcia po ojcu i
dziadek po matce, fot. arch. R. Mieczkowskiego.
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Maria i Stanistaw Pietrowscy z wnuczkami, pocz. lat 50., fot.
arch. R. Mieczkowskiego.

Listow z Ameryki byto wiecej. Ale jak to bywa w zyciu - rodzina
sie rozproszyta, nie stato starszych. Jeszcze w niedalekich
czasach starano sie nie przyznawac¢ do jakich$ znajomosci
zagranicznych. Przetrwaty tylko Smieszne amerykanskie spinki
ojca.

23 wrzesnia 1999 roku prezydent Litwy Valdas Adamkus
nagrodzil poSmiertnie moich dziadkéw - Marie i Stanistawa
Pietrowskich Krzyzem za Ratowanie Zycia, sktadajac wyrdznienie
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na rece autora niniejszej opowiesci.

Listy mitosne

Antonio Canova, Eros i Psyche, Louvre.

Wiadystaw Pomaranski


https://www.cultureave.com/listy-milosne/
https://www.cultureave.com/listy-milosne/eros/

Jedyna serca i duszy Pociecho - tak sie zwracat w swoich listach
mitosnych Jan Sobieski do swej ukochanej Marysienki. Czytajac
je dzisiaj trzeba powiedziec¢, ze ten nasz powszechnie lubiany
krol nie tylko byt wielki jako wédz, wojownik, kochanek
poslubionej zony, ale i prawdziwy poeta, bo listy te brzmia jak
poezja. Marysienka nie byta tak wylewna. W jej listach jest duzo
sarkazmu, wymowek, przekomarzania sie.

W przesztosci i obecnie takie wyrazy mitosci to najczescie]
dziedzina ludzi wolnych, mtodych, zakochanych. W dawnych
czasach te autentyczne uczucia czesto wyrazano listownie,
szczegoOlnie gdy przed mtodymi pietrzyly sie jakies przeszkody w
zblizeniu sie do siebie jak niezyczliwos¢ rodzicow, réznice
majatkowe, status spoteczny itp. Listy te byly piekne nie tylko
jezykowo: byly kaligrafowane na pieknym papierze, pachniaty
perfumami, najczesciej lawenda.

I dzisiaj ludzie zakochani listy pisza: owszem zdarzaja sie piekne,
ptynace prosto z serca, ale najczesciej sa to zwykte SMS-y czy
inne e-maile, rzadko jest w nich cos porywajacego, pieknego,
czesto to przedruk jakiego$ wzoru listu z internetu - po co
wysila¢c mézg! W czasach, kiedy nawet krélowie nie umieli sie
podpisa¢ mialo sie osobe zaufanag, ktora zaklecia mitosne
powtarzata stowo w stowo wybrancowi czy wybrance. Gdy juz
pismo stato sie faktem znanym elitom, pisano na tabliczkach
powleczonych woskiem, na papirusie, na papierze, a tenze



specjalny postannik/postanniczka przejmowali funkcje listonosza.
Gdy prawdziwi listonosze zjawili sie na Ziemi nie zawsze ich
uzywano do tego celu, bo w owych czasach nie istniato
praktycznie pojecie tajemnicy korespondencji i lisciki takie
wpadaty w rece osoby niepozadanej - wiec dawni zaufani
posrednicy nie tracili pracy.

Egipskie listy milosne

Juz w II tysiacleciu starej ery listy takie pisano w Egipcie, wiemy
to z pewnoscia, chociaz nie dochowat sie do naszych czasow
zaden z nich. W tym okresie kwitta w kraju nad Nilem takze
poezja mitosna, to tez rodzaj listu, co prawda nie skierowanego
bezposrednio do ukochanej czy kochanego, ale jest to
entuzjastyczne dzielenie sie swymi radosciami, upojeniem,
fascynacja kochankiem czy kochanka z innymi osobami.
Okruchy tych wyznan mitosnych dochowaty sie do naszych
czasow. Te wyznania adresowane byta dla wszystkich co umieli
czytac, dlatego mialy wieksza szanse przetrwania: list mitosny
skierowywany tylko do jednej osoby niszczono po przeczytaniu,
bo chodzito o zachowanie tajemnicy o zakazanej mitosci czy
miejscu i czasie schadzki; list w formie utworu byt
bezpieczniejszym medium, bo trudno byto zidentyfikowac w nim



osoby zakochane. Listy pisano tez do zmartych, a nawet bostw,
proszac o opieke, ochrone przed nieszczesciami, itp. Takie listy
nie byly tajemne. Jeden z nich dochowat sie do naszych czasow.
Byt to list z XI wieku p.n.e zakochanego meza Butehamona do
swej zmartej zony Ichati. Zrozpaczony matzonek zastanawia sie
gdzie teraz znajduje sie jego ukochana, do ktorej sie zwraca tymi
stowami: o doskonate piekno, ktorego nie ma gdzie indziej,
marzy, by jak najszybciej znalez¢ sie przy niej.

Stary Testament

Ksiega Starego Testamentu Piesn nad Piesniami jest wspaniatym
poematem mitosnym dwojga ludzi zakochanej w sobie,
zinterpretowana przez zydow i chrzescijan jako hymn mitosny
cztowieka do Boga i odwrotnie. W poemacie wystepuja
Oblubieniec, czyli w interpretacji obu religii Bég, Oblubienica to
Narod Wybrany, lub chrzescijanie, ale wystarczy przeczytac te
starozytna peretke uwaznie, odciac sie o narzuconych religijnych
interpretacji, by dojs¢ do wniosku, ze jest tam mowa o mitosci
dwojga mtodych ludzi, mitosci erotycznej, emocjonalnej,
partnerskiej, pelnej uwielbienia i wzajemnego poszanowania. Kto
nie czytat tej ksiegi powinien ja przeczytac i rozkoszowac sie nig!
Az dziw bierze, ze ten poemat ma tak wiele pieknych stow o



mitosci, zauroczeniu druga osoba, opisie piekna fizycznego i
duchowego tej osoby, tyle wspaniatych porownan itp., to dowod
jak jezyk hebrajski sprzed prawie dwu i pot tysigca lat byt bogaty
leksykalnie! Poniewaz caty poemat to zachwyt i rozkoszne
zauroczenie sobga, mozna go traktowac jako list mitosny, bo to
sposob podzielenia sie swym szczesciem z innymi. Nie wiemy co
spowodowato wejscie tego poematu do kanonu swietych ksiag
judaizmu; chrzescijanie automatycznie przejeli prawie w catosci
kanon zydowski jako takze swe ksiegi Swiete, a wiec wsrod nich
automatycznie znalazta sie Piesn nad Piesniami. To prawdziwe
cacko literackie. Trzeba miec¢ jednak duzo wyobrazni, zeby
widzie¢ w tym dziele wyrazenie mitosci Boga do cztowieka i
cztowieka do Boga - moja wyobraznia tak daleko nie siega. Oto
przypadkiem wybrane kilka zdan: Czy tak moze konwersowac
Bog z cztowiekiem i cztowiek z Bogiem?

Stowa Oblubienca:

Pol6z mie jak piecze¢ na twoim sercu, jak piecze¢ na twoim
ramieniu, bo jak $Smieré potezna jest mitos¢, a zazdrosc jej
nieprzejednana jak Szeol (miejsce pobytu zmartych), zar jej
to zar ognia, uderzenie boskiego gromu. Wody wielkie nie
zdotaja ugasi¢ mitosci, nie zatopia jej rzeki.

Stowa Oblubienicy:



Moj mily jest méj, a ja jestem jego ... Na tozu mym noca
szukatam umitowanego mej duszy ... Lewa reka pod gtowa
mojg, a prawica jego obejmuje mnie ... Niech mnie ucatuje
pocatunkiem swych ust, bo mitos¢ jego przedniejsza od wina.

Listy milosne pisali Grecy i Rzymianie

Postugiwanie sie w nich cytatami literackimi, ba, korzystanie
nawet ze schematéow listow mitosnych bylo na porzadku
dziennym - listy takie tracily przez to swiezos¢, intymnosc,
niewinnosc¢. Niejaki Pseudo-Libanios napisat do uzytku
publicznego ksiege z wzorami takich listow. Oto poczatek
jednego z nich: Kocham, kocham, na bogow, twg powabng
postac. Pewne chwyty epistolarne wymyslone przez Rzymian i
Grekow zachowaly sie do naszych czaséw, a szczegoOlnie ten z
cytowanego przez poete rzymskiego Propercjusza (I w.) z listu
dziewczyny do chtopca przepraszajaca go za tzy rozmazujace
niektore stowa i koslawe litery, bo jest blisko omdlenia. Na
przestrzeni wielu wiekow listy rozmazywano nie koniecznie
lzami, a kulfony nie byly spowodowane stanem omdlenia, ale po
prostu brakiem sprawnosci w pisaniu. Niejaki Filostratos (I/II



w.) jest juz mniej pompatyczny niz jego poprzednicy. Cytuje listy
mezczyzn do panien, dojrzatych kobiet, mezczyzn do mtodych
chtopcow, postugujac sie juz stownictwem erotycznym, radzi by¢
erudyta i cytowa¢ np. Homera. Niekiedy to zabawna, przekorna
rozmowa zakochanych, inne listy chwalg urode adresata. Urywek
z listu do Nicety stat sie jeszcze innym znanym wzorcem
poOZniejszych listow:

Zakochanie nie jest choroba, tylko niekochanie. Jesli mitos¢
wchodzi oczyma, to Slepi sa ci, ktorzy nie kochaja.

~

Abelard i Heloiza, fot. Edmund Blair Leighton.

Sredniowieczni Abelard i Heloiza

Sredniowiecze zna wiele par kochankéw, nas interesuje ta para,
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po ktorej zostaty listy. On Abelard, w srednim wieku teolog w
szkole ktora byta zalagzkiem Sorbony, ona Heloiza, mtodziutka,
inteligentna i oczytana, podopieczna bogatego wuja, kanonika
paryskiej, jeszcze nie tej gotyckiej katedry Notre-Dame. Tenze
wuj zatrudnit Abelarda - w owym czasie najstynniejszego
nauczyciela w Paryzu - by udzielat jej lekcji, no i karcit ja
cielesnie, gdy na to zastugiwata. Szybko przyszta mitosc¢, odgtosy
mitosne poczatkowo wuj brat za bolesne okrzyki podopiecznej w
czasie wymierzania kary cielesnej jako niezbyt pilnej uczennicy,
ale pewnego dnia nakryt ich in flagranti. Nie nacieszyli sie sobag,
zadbat o to zazdrosny o mtodke wujaszek (chyba ja szykowat na
wtasna kochanke) i by postawi¢ kropke nad i nakazat bandytom
pozbawi¢ Abelarda meskosci, a Heloiza zostata zamknieta w
klasztorze. Ale nieco przedtem Abelard po dowiedzeniu sie, ze
Heloiza jest w cigzy, wykrada ja z domu kanonika, wiezie do
siostry do Normandii, tam rodzi syna wychowywanego przez
siostre Abelarda. Potajemnie wzieli slub: Abelard nie mogt sie
przyzna¢ do stanu matzenskiego, bo wtedy stracitby prawo
nauczania teologii i filozofii. Kochali sie do smierci mitoscig
coraz bardziej uduchowiong, ich listy zapetniaty pustke
spowodowana rozstaniem. W listach poruszaja nie tylko temat
swoich uczuc¢ i przywiagzania wzajemnego, dyskutuja swoje
pojmowanie sensu zycia, wiary, winy, matzenstwa. Listy pisane
byly po tacinie. Przettumaczyt je na jezyk francuski filozof
naturalista Jean de Meung. Kiedys fascynowata mnie ta
niesamowita para, wiele na te tematy czytatem, przeczytatem



listy w ttumaczeniu francuskim i polskim. Nie ma tu miejsca, by
szerzej rozwinaC watek tej wspaniatej mitosci, ogranicze sie tylko
do dwoch krotkich cytatow z listow Abelarda i Heloizy. Cytaty sa
wziete z dos¢ wczesnego ich thumaczenia na jezyk polski. List
Abelarda byt adresowany do przyjaciela, dostat sie przypadkowo
w rece Heloizy; nawiazuje w nim do faktu udzielania lekcji
dziewczynie:

Roztozywszy zatem ksiegi o wiele rzadziej rozmawialiSmy z
soba o kochaniu niz o nauce. Wiecej byto calunkow niz
uczonych wywodow. I czesciej rece dotykaty tona niz kart
ksiegi. O wiele czesciej mitoscig plonagce Zrenice spoczywaty
na licach dziewczyny niz na martwych literach. W mitosnym
roznamietnieniu nie zaniechaliSmy zadnych objawow
kochania, ale najdziksze nawet podszepty rozigranej
wyobrazni spekialiSmy.

Pierwszy list Heloizy do matzonka po rozstaniu jest mniej
cielesny, bardziej uduchowiony, kobiecy, serdeczniejszy. Oto
krotki cytat:

Tym zywiej jestem godna pamieci, izem Cie zawsze, jak
kazdy przyzna, kochata mitoscia bez granic. Ty wiesz
najlepiej, méj mity, i wszyscy wiedza, ze tracac Ciebie




stradatam wszystko... Jeslisz sam stat sie przyczyna
nieszczescia - stan sie tez ostoja i przyczyna wesela. Ty tylko
jeden zasmuci¢ mnie mozesz, Ty tylko jeden pocieszy¢, Ty
tylko zelzyC ma zatosc.

Abelard i Heloiza zyli we Francji; tam ludzie w kazdym wieku
mieli wiecej luzu w tych i innych sprawach, poza tym Abelard
cate zycie walczyt z biskupami i kanonikami, miat dystans do
tego co oni reprezentowali. Heloiza trzymana kroétko i
niejednokrotnie bita przez wuja kanonika, nabrata dystansu do
wszystkiego co moralnos¢ koscielna ucielesniona w tym ztym
cztowieku nakazywata czy zakazywata. Francja jest takze krajem,
ktory byl kolebka dos¢ odwaznej jak na owe czasy poezji
mitosnej, poezji trubadurow. Co prawda mniej wiecej w tym
samym czasie po drugiej stronie Pirenejow tworzono wspanialg
poezje mitosng w jezyku arabskim i pisano listy w tym stylu, ale o
tym reszta Europy nie wiedziata, nikt prawie nie znat tego
jezyka. M6j przyjaciel Florian Smieja wydat tomik tej poezji w
jezyku polskim w swoim tlumaczeniu, niestety ttumaczyt te
wiersze nie z oryginatu, ale z ttumaczenia hiszpanskiego.

Seksualna moralnosc europejskiego sredniowiecza



Byla to moralnosc restrykcyjna, to byty przede wszystkim zakazy.
Kilku tzw. Ojcow Kosciota, ktorzy po sobie zostawili ciekawe i
madre pisma, w sprawie wspotzycia seksualnego, nawet w
matzenstwie, byli bardzo surowi, i to jeszcze w czasie, gdy
celibat nie obowigzywat w Kosciele. Seks w matlzenstwie
owszem, ale tylko dla prokreacji, zadnych pieszczot, zadnych
innych pozycji we wspotzyciu poza tzw. misjonarska, nie mozna
szukaC w nim zadnej przyjemnosci, bo to juz grzech ciezki.
Czytajac ich pisma na ten temat trudno sie oprze¢ wrazeniu, ze
ci ludzie maja rodzaj zalu do Pana Boga, ze w tak ,wstretny”
sposob odbywa sie poczecie cztowieka. Byt to, nie tylko moim
zdaniem, wptyw religii Bliskiego Wschodu, zoroastranizmu,
pojawiajacej sie w Kosciele w kilku okresach jego dziejow jako
rozne formy manicheizmu, ktory w Europie zainfekowat nawet
tak wielkich ludzi jak najwiekszego prominenta chrzescijanstwa
wczesnego Sredniowiecza Sw. Augustyna z Hippony - musiat
przejsc¢ dtuga droge, by otrzasnac sie z tych wplywow: wystarczy
wczytac sie w jego Wyznania, by sie o tym przekonac¢. W jednym
zdaniu powiem, ze gtdwna teza manicheizmu i jego poZniejszych
mutacji byto to, ze ciato jest tworem zitym, tworem szatana,
trzeba poscic, pokutowac, zadbac o dusze. Poniewaz rozne grupy
manichejskie posuneli sie do tego, ze odrzucali autorytet
Kosciota, byly wyniszczane, mordowane. Taki los spotkat pod
koniec IV wieku wyznawcow tego typu religii, pryscylian oraz
jeszcze wieksze ludobojstwo kataréw, (najbardziej znanymi ich
grupami byli waldensi i albigensi) w XI-XIII wieku.



Poczatek zmian w patrzeniu na milosc i seks

Pod koniec Sredniowiecza, a szczegolnie nieco pézniej w okresie
renesansu, za przyktadem wielu rozpustnych papiezy ich
owieczki tez zaczely patrzec¢ na mitosc fizyczna innymi oczyma:
zaczeto bardziej stuchac i nasladowac to co starozytni mieli do
przekazania, niz oficjalnej nauki Kosciota w tych sprawach. W
listach mitosnych pojawiaja sie elementy rozkoszy, cielesnosci,
jak chocby w tym anonimowym liscie z XV wieku:

Jak wielkich rozkoszy sa Zrodtem Twoje piersi, tak czysta
jasniejesz pieknoscia, ciato twe tak pelne wilgoci, ma
niewystawiony zapach.

W Polsce w bilecikach mitosnych pojawia sie erotyczne tresci
dos¢ po6zno. Pierwszy ze znanych takich polskich liscikow z
poczatku XV wieku jest dos¢ ogledny w wyrazaniu uczuc z racji
rozstania kochankow:

A tako z toba sie rozstajac, serce me jeto bardzo ptakac, a ja

takoz Slubuje twej mitosci nie zapominac.



Co prawda kochankowie zaczynaja wspominac¢ tu i tam o
,pierzynce”, ,spolnych zabawach”, ale dopiero w XVII wieku, w
czasach najwiekszego dobrobytu (przynajmniej w klasach
uprzywilejowanych) i potegi politycznej Polski, epistolografia
mitosna staje sie bardziej cielesna, bardzo pompatyczna, a
poniewaz nasz jezyk jeszcze nie posiadat wielu intymnych
wyrazen, wciskano wiec do listow stowa przewaznie francuskie.

Jan Sobieski zakochany we wlasnej zonie
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Dawat sobie rade nasz kréol Sobieski w doborze polskiej
terminologii w listach do kochanej Marysienki. Pisat z
koniecznosci po polsku, cho¢ ona byta Francuska - bo jak
twierdzit ,nie miat gtowy do jezykdw” - ona natomiast
odpisywata mu na jego listy uzywajac francusko-polskich
sympatycznych makaronizmow. Ten silny mezczyzna zyjacy w
czasach, kiedy wspotzycie z kobieta uznane byto wprost za
koniecznos¢ zyciowa by unikac¢ roznych choréb, trwat we
wstrzemiezliwosci, gdy byt zdala od niej; skarzy sie tylko, ze ten
przymusowy celibat bardzo mu dokucza, ze cyrulik upuszcza mu
od czasu do czasu krew, ktora z racji na to oddalenie jest czarna
jak smota. Jego listy sa wprost rozkoszne, jesli kogos czytajacego
nie razi ich zbytnio rozhustany styl. Oto krotki wyjatek z jednego
z nich:

Ja juz ledwo zyw bez tego, moja duszko, ani spa¢, ani jesc,
ani pi¢, ani chodzi¢, ani siedzie¢ niepodobna, zeby to milion
razy na mysl przyjs¢ nie miato, ale do slicznej tylko
muszeczki, ktéra catuje milion milionéw razy i wszystkie
Slicznosci dobrodziejki mojej, od nézki az do slicznej
gebusienki.

Napoleon



Innego wielkiego wodza, cesarza Napoleona, tez sta¢ byto na
stowa mitosci i przywiazania, dodam, ze nie zawsze szczere. Do
swej drugiej zony Marii Ludwiki Austriackiej, mtodszej od niego
0 22 lata, tak pisze:

Prosze wierzy¢, ze nie ma nikogo na sSwiecie, kto bytby tak
do Pani przywigzany i tak chcial Panig kochac jak ja.

Maria Walewska



To byto zwykte zauroczenie Napoleona mtodym ciatem, to nie
byta mitos¢, byto to czysto polityczne matzenstwo. Cesarstwu
chodzito przede wszystkim o to, by Napoleon przestat z nim
walczycC. Ona pamietata, ze jej dalsza ciotke, malzonke Ludwika
XVI, rewolucjonisci usmiercili na gilotynie, a Napoleon w tym
czasie zaczynat swoja kariere wojskowa, stuzyt Rewolucji, byt w
jakims stopniu wspotodpowiedzialny za te okrutng smierc.
Cesarzem ogtosit sie sam, wbhrew wszelkim zwyczajom, tradycji.
Sam natozyt na swa gtowe korone cesarska. Chciat, by go swiat
uznatl za cesarza, chciat stac sie zatozycielem dynastii cesarskiej,
wiec jego dzieci musiaty sie narodzi¢ z prawdziwej corki
cesarskiej. To byto powodem rozwodu z jego pierwsza cesarska
matzonka Jozefing, chyba jedyna kobieta, ktora tak po
zotliersku, po korsykansku kochat. Ta druga cesarzowa, Maria
Jozefina, owszem, data mu syna, ktorego tatus nazwat
Napoleonem II; ten nigdy nie zasiadt na tronie, byt chorowity,
umart mtodo w wieku 21 lat, co dla historykéw nie jest zadna
niespodzianka, bo juz od kilku wiekow u Habsburgow,
zniszczonych genetycznie przez matzenstwa w rodzinie, byta to
raczej reguta niz wyjatek, ze dzieci nie chcialy przychodzi¢ na
sSwiat, a gdy sie rodzity, byty najczesciej obciazone genetycznie.
Nie kochata Napoleona, po jego upadku wyniosta sie z Francji do
swej posiadtosci, wyszta ponownie za maz, o ojcu swego dziecka
zapomniata kompletnie.

Zanim Napoleon pojat za zone corke cesarska miat oficjalng Zone



takze z tytulem cesarzowej, wspomniang Jozefine de
Beauharnais, szesc¢ lat starsza od niego. Wspotzyt z nig (i z Maria
Walewska) gdy byt oficjalnie zwigzany z Habsburzanka. Byto to
burzliwe malzenstwo, zdradzali sie na lewo i prawo, ale po
swojemu kochat jga; gdy wracat po klesce w Rosji, juz spod
Smolenska to do niej wysyta postanca, a nie do aktualnej zony,
zeby sie nie myta, bo jest spragniony jej mitosci (taki sobie
dziwny fetysz), a jego ostatnie stowa przed Smiercia miaty by¢:
,Ojczyzna, Armia, Jozefina”. Tuz przed slubem tak do niej pisze:

Stodka niezréwnana Jozefino, co za przedziwny czar
powodujesz w mym sercu, przesytam tysigc calusow, ale nie
oddawaj mi zadnego, bo to powoduje, ze moja krew zaczyna
wrzec.

Pisal do niej codziennie, cho¢, jak wspomniatem, to byto dosc¢
trudne matzenstwo. Nie zapomniat, ze jej zawdziecza swa
kariere, bo ona po utracie zgilotynowanego meza stata sie
kochanka gtownego dyrektora Rewolucji po Smierci Robespierra,
Paula Barrasa. A moze ocalita mu zycie, bo przez dwa tygodnie
byl wieziony oczekujac na decyzje sadu rewolucyjnego o swym
losie, jako ze byt z zazytach stosunkach z mtodszym
Robespierrem. Barras, chyba pod wpltywem sugestii kochanki,
uznal, ze bedzie przydatniejszy zywy, niz martwy, dzieki niemu i
Jozefinie prawdopodobnie uniknat spotkania ze stynna gilotyna



paryska.

Napoleon miat zdrowego syna z Marig Walewska, wyposazyt ja i
syna; o nim historia szybko zapomniata, bo z racji na mame nie
byl materiatem na cesarza. Gdy go Maria z synem, w
towarzystwie swego brata, odwiedzita jako wygnanca na Elbie,
musiata udawac, ze jest Marig Ludwika, a jej syn synem
cesarzowej - nie chciata tej juz zachodzacej w historii Europy
gwiezdzie psuc reputacji, ze ma dziecko z tak nisko znajdujaca
sie na drabinie spotecznej kobieta, bo tylko szlachcianka.

Listy milosne w okresie romantyzmu

Na przetomie wiekow XVIII i XIX Europa zawladnat romantyzm -
prad ideowy, literacki i artystyczny, ktéry mocno zmienit
patrzenie na swiat i wglad we wlasng dusze. Wsrod wielu stow i
pojec, niektérych nowych, innych przywréconych do uzytku,
stowo mitosc¢ stato sie znowu bardzo modnym. Teraz ktos, kto sie
nie kochat, uwazany byt za niepetnego cztowieka. Poczawszy od
carycy, jej kochanka krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego,
poprzez innych wielkich tego swiata, wszyscy poswiecali mitosci
swoj czas, o niej duzo pisano, byta na ustach kazdego. Jednym ze
stynnych kochankéw romantycznych byt poeta angielski lord



Byron. Jego mitostki trudno by byto policzy¢ na palcach rak i
nog. Gdy jednak jego mtodziutka siostra w liscie wyznaje mu, ze
jest zakochana, brat dziwnie na to reaguje. Chyba byl nieszczery,
a moze znudzity sie jego liczne mitostki, wiec by uchronic
kochang siostre, niedoswiadczona w tej materii od przyszitych
ktopotow, tak jej odpowiada:

Mitos¢, moim skromnym zdaniem, jest zupelna
niedorzecznoscig, niczym wiecej jak paplaning ztozona z
pochlebstw, urojen i oszukanstwa.

Drugi z dwoch najwiekszych poetow romantycznych Wielkiej
Brytanii John Keats pisywat piekne, natchnione listy do swej
wybranki. Bedac w Rzymie odwiedzitem jego skromny grob,
zapomniany przez prawie wszystkich z wyjatkiem niektorych
ludzi piéra z Wyspy.



Zygmunt Ajdukiewicz, Tadeusz Kosciuszko uczy Ludwike Sosnowska.

Pierwsza milos¢ Kosciuszki: Ludwika

W literaturze romantycznej mozna znaleZ¢ setki pieknych,
natchnionych listow mitosnych. Nie sposob ich tutaj nawet
wymienic¢, skoncentruje sie jeszcze na Polaku, Zyjacym na
przetomie klasycyzmu i romantyzmu, Tadeuszu Kosciuszce. Byt
poczatkowo biednym szlachcicem ,bez ziemi”, bo potowa wioski,
ktora zostata dla niego po ojcu, zarzadzal brat Jozef; ten
zaprzepascil cata dziedziczna posiadios¢ swoja i brata. Mimo
tego miat niesamowite wziecie u kobiet. Jego pierwsza i
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najwieksza mitoscia byta Ludwika Sosnowska. Byt jej
nauczycielem gtownie matematyki, a rownoczesnie planowat
ogrody w posiadiosci jej ojca. Zakochali sie w sobie. Ojciec, ktory
dorobit sie na roznych przekretach i donosicielstwie do carycy,
nie chciat przystac na ich matzenstwo. Postanowili uciec, ale tata
czuwatl. Jego stuzba schwytata uciekajacych, poturbowali mocno
Kosciuszke. Ludwika, ktora przyrzekita Kosciuszce dozgonng
mitos¢, schronita sie do klasztoru przed niechcianym
matzenstwem zaplanowanym przez ojca. Zza furty klasztornej nie
mozna jej byto porwac, bo to byloby zbezczeszczeniem miejsca
swietego, a z Kosciotem i wtedy nikt nie miat odwagi zadzierac.
Uzyto wiec podstepu powiadamiajac ja o Smierci w rodzinie i w
drodze na cmentarz tatus porwat ja i oddat za zone magnatowi
Jozefowi Lubomirskiemu. Ona byla, jak na owe czasy, juz stara
panng, miata 25 lat, jej kochanek KosSciuszko byt
trzydziestolatkiem. Ludwika nie miata wyjscia, musiata wyjs¢ za
Lubomirskiego z zastrzezeniem, ze tylko ciato bedzie nalezato do
niego, dusza jej jest oddana do smierci komus innemu, co dla
matzonka nie byto zadnag przeszkoda. Nastapit okres czutych
listow miedzy dawnymi kochankami, Lubomirski studzit te
zapedy przez powodowanie wielokrotnej cigzy - urodzita mu
kilkoro dzieci. Jej syn Henryk z tego matzenstwa byt wyjatkowo
slicznym dzieckiem.



Ksiezna Marszatkowa Izabela Lubomirska z posagiem Henryka Lubomirskiego.

Zobaczyta go pierwsza dama w Krodlestwie, najbogatsza kobieta
Polski, zauroczyta sie dzieciakiem (byta wtedy wdowag, urodzita
tylko kilka dziewczynek). Byla to Elzbieta Czartoryska, po
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wyjsciu za maz wolata uzywac¢ swojego drugiego imienia, a wiec
od tej pory byta znana jako ksiezna Izabela Lubomirska. Przejeta
po prostu chiopca jako wlasne dziecko od innej biedniejsze]
Lubomirskiej, wspomnianej Ludwiki. To tez byla tragedia
zyciowa dla tej drugiej, no ale pierwszej damie Rzeczpospolitej
niczego sie nie odmawia, nawet faktycznej utraty dziecka, bo
Henryk jako dzieciak i1 dorastajacy mtodzieniec z prawdziwg
matka chyba sie sie kontaktowat. Bogata Lubomirska zjezdzita z
nim cata zachodnig Europe (miata kilka patacow nie tylko w
Polsce, wsrod nich patac w Naleczowie i Wilanow, ale i w kilku
stolicach europejskich). Henryczka portretowali, malowali,
rzezbili najwybitniejsi malarze i rzezbiarze Europy. Jeden z
najwybitniejszych rzezbiarzy klasycyzmu Antonio Canova
stworzyt rzezbe Henryka jako nagiego bozka Erosa - byt to
raczej Erosik, bo reprezentowatl go dziewiecioletni chtopiec.
Chtopca niejednokrotnie rozbierano do naga musiat tak
godzinami pozowac takze przy innych jego wcieleniach w rozne
postacie mityczne. Gdy stat sie peinoletnim przybrana matka
ozenita go z bogata Czartoryska i wywianowata swoimi
posiadtosciami. Dziwna rzecz, cztowieka tego nie zmanierowaty
szalenstwa tej kobiety, stat sie szanowanym dziataczem
politycznym na rzecz Polakéw w zaborze austriackim,
mecenasem sztuki i polskiej tworczosci literackiej. Dla
Ossolineum we Lwowie przekazat 2200 cennych drukow i zatozyt
w tym miescie Muzeum Lubomirskich. Do smierci byt bardzo
przystojny - widzialem go na kilku reprodukcjach jego portretow



juz jako cztowieka dojrzatego. Wspaniaty cztowiek i Polak!

Wrocmy do Ludwiki i Kosciuszki. Listy sie skonczyty, ale nie
skonczyta sie szalona mitos¢ do Tadeusza. Dzieki jej cichej
protekcji u krola przyjety zostat z powrotem do armii po
powrocie z Ameryki. Juz jako prawie niewidoma staruszka
ptakata, gdy styszata jego imie. Wczesniej Kosciuszko po
opuszczeniu Polski kontynuuje w Paryzu studia inzynierii
wojennej, a po ich skonczeniu wyjezdza do Ameryki, by pomoc w
walce o0 wolnosc rodzacym sie Stanom Zjednoczonym. Wrocit do
kraju w glorii zwyciezcy, wyzwoliciela, cztowieka, ktory
upokorzy! nielubianych, takze i w owych czasach, Anglikow.

W Polsce stal sie twdérca i szefem powstania - ostatni taki

desperacki krok, by ratowac Polske. Majac 38 lat, stat sie
prawdziwa gwiazdg, ludzie garneli sie do niego; gdy zjawit sie we
Lwowie rzesza kobiet rzucita sie na niego odrywajac mu guziki
od munduru i odcinajac jego pukle. Najwieksze magnatki
Rzeczypospolitej ofiarowywaty mu swoje corki za zony. On chyba
jeszcze nie zapomniat 0 swej pierwszej mitosci, poza tym miat
plany, by sie oddac¢ bez reszty ratowaniu Rzeczpospolite;j.

Odmowit pierwszej damie kraju Izabeli Lubomirskiej
ofiarowujacej mu za zone jedna ze swych corek; musiat odmowic
hrabinie Konstancji Zamoyskiej, ktora chciata odda¢ mu za Zone
czternastoletnia corke Anne. Te odmowy nie zrazaty jednak
wielkich pan, co wiecej, w ich umystach rosta jego estyma, ze dla



dobra Rzeczpospolitej wyrzeka sie takich wspaniatosci jak ich
corki.

Drugie zauroczenie Kosciuszki: Tekla

Czas biegt, pierwsza mitos¢ Kosciuszki powoli odeszta ,za gory,
za lasy”, wtedy nasz bohater zakochuje sie po raz drugi w 1791
roku w osiemnastolatce Tekli Zurowskiej. Spotkali sie na
potudniu Polski w Miedzybozu, gdzie generat stacjonowat ze
swoim putkiem i gdzie zjawili sie Zurowscy w celu leczenia
jakiejs choroby tatusia u stynnego lekarza tu rezydujacego.
Znudzona panna zaczetla stac¢ lisciki, coraz to odwazniejsze, do
Kosciuszki. On juz w Srednim wieku (miat wtedy 45 lat) zakochat
sie w niej, byta to jego druga mitos¢, cho¢ nie druga kobieta w
jego zyciu. Tatus panny przerazony tym co sie swieci rezygnuje z
opieki lekarskiej, w otoczeniu duzego kordonu wojskowych, by
Kosciuszce nie przyszia pokusa porwania corki, opuszcza
Miedzyboze. Tak sie skonczyla ta przygoda, nie ustaty jednak
listy zakochanych. W jednym z nich Kosciuszko tak pisze do
Tekli.

Caly moj umyst pomieszany, gorycz w mem sercu i czuje



goraczke szarpiaca me wnetrznosci. IdZ spac i zasnij w
myslach tobie mitych... przytul glowe do spokojnosci
poduszek, otwdrz swe piersi z serca do ucatowania przez
mnie.

To powodzenie generata u kobiet zaintrygowato nawet caryce
Katarzyne, jedna z najwiekszych ladacznic swoich czasow. Gdy
znalazl sie w niewoli wypytata go o najdrobniejsze szczegoty
dotyczace jego spraw mesko-damskich poprzez Sledczego,
miedzy innymi o to, ktore to wielkie panie chcialy odda¢ mu
swoje corki, dlaczego nie korzystat z tak hojnych darow.
Kosciuszko, , dla zmylenia przeciwnika” uparcie twierdzit, ze nie
korzystat z ofert, bo mial zamiar ozenic sie z bogata, starsza od
siebie owdowiala panig Potocka.

Konkludujac

Na przestrzeni dziejow piekne listy mitosne pisali ludzie wielcy i
stawni, poza wymienionymi setki innych, na przyktad Beethoven
do niezidentyfikowanej do dzisiaj kobiety, Fryderyk Chopin do
kobiet ktore kochat, Winston Churchill do swej zony w czasie
rozstanie podczas wojny; a takze ludzie podli, ktorzy zeszli z tego



Swiata jako super-zbrodniarze; dobry przyktad to czute listy do
zony i dzieci Heinricha Himmlera - prawej reki Hitlera w
eksterminowaniu nie tylko zydow. Pisali takie listy ludzie nikomu
nieznani, prosci; dopiero ich dzieci lub wnuki, po odkryciu tych
listow gdzies na strychach czy w piwnicach domow publikowali
je - sa rownie piekne i wzruszajace jak listy tych osob na
sSwieczniku.

Dzisiaj tak pieknych, ptynacych prosto z serca listow prawie nikt
nie pisze. Prawie nikt, bo sa chlubne wyjatki. Oto urywki z pieciu
takich autentycznych i szczerych listow:

Ja dzieki Tobie zyje. Ty mi pomogtas narodzi¢ sie ponownie.
Teraz znowu umiem kocha¢ i marzyc¢... Kiedy jestes blisko, to
caty swiat znika. Przy Tobie jest wszystko lepsze,
cudowniejsze. ... Kazda chwila, ktéra musze spedzi¢ z dala
od Ciebie wypala moje wnetrze. Tak bardzo pragne sie do
Ciebie przytuli¢, gtaska¢ Twoje miekkie wlosy i okrywac
pocatunkami cudowna twarz... Przy Tobie pieknieje swiat.




Bal kostiumowy,
cesarska wizyta i figle
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Joanna Sokolowska-Gwizdka

Patrzac na te ptoche zabawy, jeden z ambasadorow Solimana
II, powrdciwszy do Stambulu, rozpowiadal, ze w pewnej
porze roku chrzescijanie dostaja wariacyi i ze dopiero jakis
proch sypany im potem w kosciotach na gtowy leczy takowa

- pisze Zygmunt Gloger w ,Encyklopedii staropolskiej” na temat
karnawatu w dawnej Polsce, widzianego oczami obcokrajowca.
Karnawal w dawnej obyczajowosci polskiej byt okresem
szczegolnym. Na dworach, w zamkach i patacach odbywaty sie
wystawne uczty, potaczone z balami, kuligami przy pochodniach
i innymi atrakcjami, trwajacymi czasami i kilka tygodni. Jezdzono
saniami od dworu do dworu i pozostawano na miejscu pare dni.
Na arystokratycznych dworach zabawiano sie organizowaniem
bali kostiumowych, w ktore wktadano duzo pracy i wysitku, aby
zaaranzowana scena byla jak najbardziej wiarygodna. Kazdy z
uczestnikow balu pekit bowiem odpowiednig funkcje, do ktorej
upowazniat go kostium. To byt ten szczegolny czas, kiedy mozna
byto stac sie kims$ innym, stuga - panem, a dama ubrana na co
dzien w krynoliny i ciasne gorsety, mogta bez obaw wystapi¢ na
balu jako nimfa, w zwiewnych, odkrywajacych nieco ciato
szatach...

Roznego rodzaju opisy zabaw karnawatowych mozna znalez¢ w



pamietnikach z dawnych epok, w listach, materiatach
archiwalnych, zeszytach i komentarzach. W zbiorach ksiedza
Franciszka Siarczynskiego, historyka i kronikarza
zaprzyjaznionego z rodzing Czartoryskich (Familig) mozna
znalez¢ m.in. kilka anegdot i historii na temat Ksiecia Adama
Kazimierza Czartoryskiego, Generata Ziem Podolskich oraz zycia
jego dworu. Oto kilka opowiesci ,wyciagnietych z kufra”, na
podstawie rekopiSmiennych zapisow.

Karnawat byt czasem, w ktérym obdarzeni poczuciem humoru
mogli ptatac rozne figle, a powtarzane przez lata i ubarwiane
legendy na ich temat zachecaty innych do wymyslania zartéw.



Ksigze Adam Kazimierz Czartoryski, Elisabeth Vigée Le Brun,
portret, olej na ptdtnie, 1793 r.
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Ksiezna Izabela z Flemingéw Czartoryska, Aleksander Roslin,
portret, olej na ptétnie, 1774 r.

Ksigze Czartoryski odznaczat sie duzym poczuciem humoru.
Stynna stala sie pewna wielka mistyfikacja, ktora mtody wowczas
Adam Kazimierz precyzyjnie zaplanowat. Cata Warszawa przez
dtugi czas o niczym innym nie méwita. Otdéz wynajat on sobie na
przedmiesciach stolicy tzw. stancje i rozgtosit wiesé o przybyciu
do Warszawy tajemniczej osoby - proroka chinskiego, ktéry
przepowiada przyszios¢. Wies¢ szybko sie rozeszia, totez osoby
ciekawe swoich przyszitych losow tltumnie zaczely przyjezdzaé do
tajemniczego wroza. Byly to gtownie kobiety z dobrego
warszawskiego towarzystwa. Poniewaz ksigze Adam wszystkie te
osoby znal, lub styszat o ich problemach, wiec z tatwoscia trafiat
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w to, co chcialy ustyszec, uwiarygadniajac przy tym swojg wiedze
tajemna znajomoscia roznych detali z ich zycia. Wzbudzato to
wielki podziw, a legenda o tajemniczej osobie zataczata coraz
wieksze kregi i coraz wiecej utytutowanych dam zachodzito w
skromne progi na przedmiesciach. Ubrany byt przy tym
odpowiednio - plaster duzy przytoZony na jednym oku, czynit go
zupetnie nie poznanym. O tym zarcie wiedziat szwagier ksiecia,
Stanistaw Lubomirski, Marszatek Wielki Koronny, ktory byt
wowczas Naczelnikiem Policji w Rezydencji Krolewskiej. Nie
przestawal wiec on gtosic, ze wkrétce pozbedzie sie z Warszawy
tego szarlatana - co damom tym wiekszym byto powodem do
pospiechu korzystania z krotkiego pobytu tej tajemniczej osoby.
Mistyfikacja trwataby jeszcze dilugo, gdyby niejaka pani
Szaniawska, Staroscina Matogorska, nie zauwazyta soliterki
Ksiecia Adama, czyli modnej w 2 pot. XVIII wieku matej karety na
jedna osobe, ktora wracata z tego miejsca, gdzie urzedowat
tajemniczy wroz, a znajac figlarny charakter mtodego
Czartoryskiego, wpadta na pomyst, ze to on sam jest tym
chinskim prorokiem, no i odkryta tajemnice. Ksiezna
Generatowa, zona ksiecia Adama, wiedziata o tej mistyfikacji i
uczestniczyta w zabawie, ale ojciec, Wojewoda Ruski powaznych
obyczajow, nie chciat sie poznac¢ na tym zarcie i mocno na to
ubolewat.

Inna anegdotyczna historia zdarzyta sie w Londynie. Pewnego
dnia mtody ksigze Czartoryski wszedt do sklepu z okularami.



Zastal tam dwo6ch polskich Zydéw. Starszy z nich byl
sprzedawca, a mtodszy pomocnikiem. Ksigze obejrzat szkia,
wybrat i ptacac powiedziat po polsku: mazci cztowieku.
Sprzedawca spojrzat bystro na ksiecia i méowi - to Wac Polak, a
skqgd Wac jestes? - Ksiaze na to - z Jarostawia. - Czy Wac nie
Pana Wapiarskiego syn, albo Pana Stawika? - powiedziat
sprzedawca, wymieniajac z pamieci nazwiska zamozniejszych
jarostawskich mieszczan. Na to mtodszy, pomocnik, patrzac na
ksiecia jak w tecze, zwraca sie do starszego. - Ciszy gtupi, to sam
Ksigze Adam. Po tych stowach obaj padli na kolana, a ksigze
przerazony uciekt ze sklepu. Szybko potem rozeszta sie wies¢ po
Londynie, ze kto$ przeméwil do polskich Zydéw w nieznajomym
jezyku, a ci popadali przed nim na twarz. (przyp. 1)



Patac Ksiazat Czartoryskich w Putawach na starej rycinie.

Od tego czasu minety lata. Po trzecim rozbiorze Polski kwitngca
rezydencja w Putawach znalazta sie na terenie zaboru
rosyjskiego. Ksigze jednak szanowat wolnos¢ narodowa i jej
tradycje, wobec tego przeniesiono rezydencje do Sieniawy,
znajdujacej sie na terenie Galicji, gdzie byto wiecej swobdd.
Najwiecej materialow dotyczacych rodziny ksiecia w zbiorach
ksiedza Siarczynskiego pochodzi z poczatku XIX wieku, kiedy
Czartoryscy mieszkali w Galicji.

Dom Ksiecia Czartoryskiego i jego zony Izabeli z Flemingow

odznaczal sie goscinnoscig, ktora najtrafniej nazwac by


https://www.cultureave.com/bal-kostiumowy-cesarska-wizyta-i-figle-ksiecia-czartoryskiego/pulawy-palac-czartoryskich/

mozna goscinnoscia staropolska - pisze ks. Siarczynski. - (...)
Ksigze lubit ubior Narodowy i chcial, aby szanowano dawne
zwyczaje, w celu utrzymania ducha Narodowego i
wzbogacania go tem wszystkim, co byto dobrego u innych
Narodow Europejskich. Te owoce zagraniczne - mawiat on -
powinny by¢ wszczepione w stary pien Narodowy, dla
ulepszenia sokow bez zatracenia ich narodowosci.

Jeden z opisywanych przez ksiedza Franciszka bali
kostiumowych, odbyt sie w Sieniawie 21 stycznia 1819 roku.
Wyobrazono sobie jakies mityczne panstwo, rzadzone przez
szlachetnego krola i krolowa. Krol byt sprawiedliwy i
praworzadny, dbajacy o nauke i historie swojego narodu, byt
patriota i szanowat swoich poddanych. Oczywiscie osoba ta miat
by¢ ksigze Adam Czartoryski. Duzo z cech kréla przedstawionych
przez autora scenariusza balu, przypominato rzeczywiste cechy i
zastugi ksiecia. Mozliwe, ze taki utopijny kraj miat byc¢
wyobrazona Polskg, gdyby zamiast Stanistawa Augusta
Poniatowskiego wolna elekcje wygrat ksigze Adam. W Sieniawie,
gdzie musiano sie przenies¢ po trzecim rozbiorze, marzenia o
wolnosci i suwerennosci mialy swoje szczegolne uzasadnienie.
Mimo, ze trudno byto komus, kto uktadat scenariusz balu nie
wlozy¢ w stowa poddanych uklonu w strone ksiecia i ksieznej,
wida¢ bylo w tej zabawie duzo elementéw z pogladow ksiecia
Adama i z jego pracy np. na rzecz Komisji Edukacji Narodowej.



Bal, korzystajacy z elementow etykiety dworskiej na krélewskich
dworach Europy, wygladat w ten oto sposob.

O godzinie 8 wieczorem, wszyscy, ktorzy nalezeli do Orszaku
Najjasniejszej Krolowej, czyli Izabeli z Flemingow Czartoryskiej,
uroczyscie weszli do Patacu i przy dzwiekach muzyki
wykonywanej przez orkiestre pod dyrekcja pana Wincentego
Zawilskiego udali sie do Wielkiej Sali. Nieprzypadkowa byta
kolejnos¢ w orszaku. Najpierw szto dwoch Szambelanow, potem
Dygnitarz Wielki Koniuszy, Dygnitarz Wielki Podczaszy,
nastepnie Marszatek Wielki, L.owczy Wielki, Jatmuznik, Minister
Oswiecenia, Mistrz Wielki, Connstable oraz Paziowie. Dopiero za
nimi w orszaku szta Krolowa, a za nig szli kolejno: dwoch
paziow, osobny paz, ktory niost ogon sukni krdlowej,
Ochmistrzyni Wielka i damy dworu, dwie Damy Portretu, dwie
Damy Patacowe oraz dwie Damy cyfrowe. Na sali byt juz Krol,
czyli ksiaze Adam Kazimierz Czartoryski. Orszak Krolowej
przeszedl Sale dookota, a nastepnie Krolowa usiadta obok Krola.
Damy dworu zajely miejsce tworzac pot okregu od strony
Krolowej, a Dygnitarze, Szambelani, Paziowie ze strony Krola.
Gdy wszyscy ustawili sie wedtug ustalonego porzadku Minister
Oswiecenia zblizywszy sie do Krdla Jegomosci wygtosit mowe.

I tu w sprawozdaniu znalazty sie informacje o rozkwicie nauk
wedtug przepisow Komisji Edukacyjnej. Potem kolejno do Sali
wprowadzani byli pojedynczo przez Wielkiego Mistrza i



Wielkiego Marszatka postowie z réznych narodow. Najpierw
wszedt Poset perski z orszakiem niewolnic, potem Poset chinski
takze z orszakiem, nastepnie Poset laponski z orszakiem, Poset z
Krolestwa Kongresowego, Poset grecki i Rycerz Zakonu
Krzyzakow. Wszyscy postowie przemawiali w roznych jezykach,
po polsku, grecku, a Rycerz Krzyzacki po wegiersku.

Po skonczonych tych ceremoniach zaczat sie bal tancem. -
pisze Franciszek Siarczynski. Polska Krélowa stworzyta bal z
postem perskim, a za nig caly orszak. Krélowa byta ubrana w
Biata Suknie Paryska, zlotem haftowang, miata grzebien
wp6t cyrkutu, ktory formowal jak korone, a ktérego byty na
dwa rzedy. Brylanty duze i perty na gtowie, pod korong, z
tytu gtowy byt woal rozpuszczony duzy i dtugi, rekawy w
sukni byty szerokie i fornierami z brylantami byly spiete,
zgota byta pieknie i wspaniale ubrana, prawdziwie jak
Monarchini i damy sktadajace orszak byly takze w biatych
sukniach z woalami na gtowie, z tytu rozpietymi, a na gtowie
miaty diademy, mniej wiecej bogate, a takze perly, tancuchy.
Dygnitarze, Postowie, szambelani, paziowie, wszyscy byli
ubrani bogato i kazdy mial ubidér do oséb i narodow
przystosowany. Zgota byta to zabawa bardzo piekna i
wspaniata.
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Patac Ksiazat Czartoryskich w Sieniawie na pocz. XX w.

Mimo repres;ji, jakie spotkaty Czartoryskich w Putawach, rodzina
utrzymywata z cesarzem Rosji poprawne stosunki, przygotowujac
w tym czasie projekt ratowania Polski. W Galicji mozna byto
przyjac cesarza Aleksandra jak goscia i to nie z pozycji
poddanego. Wizyta Cesarza Rosji w Sieniawie zimowa pora
opisana zostata w liscie do Salomei z Siarczynskich. (przyp. 2)

Aleksander Cesarz Rosji w Sieniawie w roku 1818 czyli pobyt
jego u Ksiazat Czartoryskich.

Juz tedy Aleksander Cesarz Ross. przyjechat (...). W
Jarostawiu nie byl, wiec nie wita¢ go nie wypadato. W Wilie
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jego przyjazdu wyjechat naprzeciw niego Ksigze Wojewoda
Czartoryski do Lancuta (Ksiezna Marszatkowa Lubomirska z
FLancuta byta siostra Ksiecia. Adama, przyp. red.), z checi
przyjecia go tam na Sniadanie, ale ze Aleksander pozno z
Sedziszowa wyjechat i dopiero w Lancucie o godzinie 1 po
potudniu stanat, wiec byl na obiedzie i dopiero o 3 wyjechat.
(...) (Do Sieniawy) przybyt o wpoét do siodmej. W sieni
przyjmowali go Ksiestwo z Familig tylko, to jest Ksigze Adam
z zong, Ksiezna Wirtemberg (siostra Izabeli z Flemingow,
zony Ksiecia Adama, przyp. red.), Ordynat Zamoyski i Adas.
Wszyscy reszta czekali w sali paradnie oSwieconej, gdzie byt
przygotowany stot elegancko zastawiony do herbaty. Po
przywitaniu zaprowadzita go Ksiezna do przygotowanego na
przeciw sali pokoju. Ksiecia starego prowadzita Ksiezna
Synowa. Tam grzecznosci z obu stron nie skapiono. W sali
uszykowani czekaliSmy. Od komina potkole formowaty
mezatki, pierwsza byta Krasicka, Generatowa, Drohojowska,
dwie Dembinskie, Kochanowska, Prekowa, Urbanska,
Jawornicka (...) Po ustepie niejakim staty panienki. Z drugiej
strony potkoto formowali militarni. Na ich czele Generat,
potkownik i 3 officerow. Dalej ja, Bukowski, Baworowski,
dwoéch Dembinskich, Aleksander Stadnicki, Urbanski, Prek,
Bobowski (...) Osobno z tytu stali: Kries kapitan cyrkul.,
dwoch Komisarzow i Inzenier. Odzielnie ku drugim drzwiom
stali obywatele niemundurowi. (...) Ksiezna starata sie
promowac interes Drohojowskiego Gucia, ktory noge pod



Mozajskiem stracit i prosit o krzyz, o range i zalegta ptace.
(...) Potem prezentowali sie Dembinski, dziekujac za taske
okazana Maksymilianowi Fredro, ktéry pomégt do
otrzymania reki panny Gotowin, ktorej ojciec ma przeszto 30
000 intraty -pytat, czy jest kto tu z tego imienia? Przywotany
Henryk Fredro przytomny, ustyszal grzecznie dla
Maksymiliana wyrazy z oSwiadczeniem. (...) Przez czas
trwania tancu mazurka stat przy kominku z Ksiezna
Wirtemberg i z tg rozmawial, czesto sie Smiejgc. A gdy sie jej
zalit na ufatygowanie w podrozy, proponowata mu, aby sie
oddalit do swych pokojow. Uczynit to proszac, aby tego
niepostrzezono. Tam do jego pokojow poszita z nim Ksiezna
Generatowa, Wirtemberg, Ksigze Wojewoda z zong,
Wojewoda Zamoyski, a stary Ksiaze pozostat w sali. Dano mu
tam ponczu, ktory cesarz wypit chetnie. Nareszcie przyszta
Ksiezna prosi¢ Ksiecia starego, bo juz cesarz wybierat sie do
wyjazdu. Oswiadczyt, ze wolatby jecha¢ sankami, zaraz je
przygotowano, cho¢ Sniegu na sanne nie bylo. Pozegnanie
Cesarza z Familia Czartoryskich byto petlne grzecznosci (...)
Wsiadt tedy w odkryte sanki i okryte dywanem, obwingwszy
sie tylko w ptaszcz z kapeluszem stosownym na gtowie.
Konie byty Ksiestwa, jako i Kozakow 6 jadacych przed konmi
z pochodniami. (...)



Muzeum Ksigzat Czartoryskich w Putawach
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Franciszek Ludwik Siarczynski h. Sas (1758-1829), pijar,
historyk, kronikarz wielu wydarzen spoteczno-politycznych z
drugiej pot. XVIII wieku i poczatku XIX wieku. Zaprzyjazniony z
Familig, czyli z rodzing Czartoryskich, bywat takze na stynnych
obiadach czwartkowych Krdéla Stasia. Adam Kazimierz
Czartoryski (ze wspomnien ksiedza Siarczynskiego), pretendowat
do tronu polskiego, gdy jednak w 1763 roku nie zostat wybrany
Krélem Polskim, starat sie w inny sposob stuzy¢ ojczyznie. Od
1768 roku byt komendantem Szkoty Rycerskiej w Warszawie. Byt
jednym z tworcow Komisji Edukacji Narodowej, wspétdziatat w
projektowaniu zmian ustrojowych podczas Sejmu Czteroletniego.
Popart Konstytucje 3 Maja i Powstanie Kosciuszkowskie. Oprocz
dziatalnosci spotecznej i politycznej pisat sztuki teatralne, w
ktorych krytykowat polskie przywary i namawiat do nauki, aby
narod polski przetrwat. Byl takze cztonkiem Towarzystwa
Przyjaciot Nauk i wspottworca ,Monitora”. Od 1795 roku osiadt
w Putawach, gdzie stworzyt wazny osrodek zycia politycznego i
kulturalnego. Jego zona, Izabela z Flemingow Czartoryska,
stworzyta w Putawach muzeum pamigtek narodowych oraz
sladow po znanych tworcach kultury europejskiej. Jednak ze
wzgledu na rosyjskie represje Czartoryscy musieli gtdwna
siedzibe przenies¢ do Sieniawy (Sienawa lezata w Galicji, gdzie
bylty wieksze swobody). W 1812 roku Adam Kazimierz
uczestniczyt jako marszatek sejmu nadzwyczajnego w



napoleonskiej kampanii politycznej. Syn Ksiecia Adama
Czartoryskiego. Adam Jerzy Czartoryski, po powstaniu
listopadowym kupit kamienice na wyspie sw. Ludwika w Paryzu
(Hotel Lambert) i tam stworzyt dom otwarty dla polskich
emigrantow, ktorzy mogli mieszkac ile chcieli, dostajac wszystko,
czego potrzebowali. Zatrzymat sie tam np. Adam Mickiewicz .

Ksigdz Franciszek Siarczynski zwiazany z Przemyslem i
Jarostawiem w 1827 roku przeniost sie do Lwowa, by wspomoc
prace organizacyjne Ossolineum. Temu dzietu poswiecit ostatnie
trzy lata swojego zycia. Jednym z pierwszych dyrektorow
Biblioteki im. Ossolinskich zostat Adam Ktodzinski, nauczyciel
dzieci Czartoryskich i Potockich, wielki patriota i cztowiek
wyksztatcony, ktory wystepuje w opisie balu sporzadzonego
przez ksiedza Siarczynksiego jako Posel Krolestwa
Kongresowego. Przejat on archiwum ksiedza Siarczynskiego po
jego $Smierci w 1829 roku.

Po drugiej wojnie swiatowej Biblioteka im. Ossolinskich zostata
tylko czesciowo przewieziona ze Lwowa do Wroctawia. Wtadze
Zwiazku Radzieckiego ttumaczyly, ze np. spuscizna po Adamie
Mickiewiczu czy Juliuszu Stowackim jest spuscizna narodu
rosyjskiego. Dopiero po 1989 roku i zmianach politycznych
powrdcono do rozmow na temat oddania reszty zbiorow
wchodzacych w sktad Biblioteki im. Ossolinskich. Po wielu latach
przyjechaty wiec do Wroctawia cenne rekopisy, a takze zostaty



przywiezione skrzynie z roznymi zbiorami, m.in. po dyrektorze
Ktodzinskim, razem z materiatami ksiedza Siarczynskiego.

Artykul powstal na podstawie rekopiSmiennych materialow
ze zbioru ksiedza Franciszka Siarczynskiego.

Przypisy:

1. Szczegoty z zycia Jasnie Oswieconego Ksiecia Adama
Czartoryskiego, Generata Ziem Podolskich (Rkps. Ossol.
535/111, s 3, 28, 293, 294, 295).

2. List ten pisany z Sieniawy dnia 28 Grudnia 1818 r. do
Salomei z Siarczyriskich Zychliriskiej, znajduje sie w zbiorze
oryginalnych listow X. Franciszka Siarczynskiego,
uczynionym przez jego przyjaciela i sgsiada, Adama
Rosciszewskiego i przez tegoz darowanym Zaktadowi im.
Ossolinskich w roku 1833. Jest on w tym zbiorze w porzqdku
czwartym (Rkp. 0ssol. 2256/1).




Copernicus Jeremiego
Wasiutynskiego

Marta Tomczyk-Maryon

25 stycznia 2018 r. w Bibliotece Narodowej w Oslo odbyla
sie promocja ksiazki Jeremiego Wasiutynskiego
»Copernicus - skaperen av en ny himmel” (Kopernik -
tworca nowego nieba). Duza sala wykladowa byla szczelnie
wypelniona polska i norweska publicznoscia. Nieczesto
zdarza sie, aby tego rodzaju impreza spotkala sie z tak
zywym zainteresowaniem. Jednak co najmniej trzy powody
przyciagnely stuchaczy. Powdd pierwszy: osoba autora.
Powdd drugi: sama ksiazka. Powod trzeci: jej thumaczenie
na jezyk norweski.
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Biblioteka Narodowa w Oslo 25 stycznia 2018 r., fot. M. Tomczyk-Maryon.

Autor: Jeremi Wasiutynski

Jeremi Wasiutynski jest dzis osobg w Polsce zupetnie
nieznang. Mimo ze byt Polakiem i ciggle na obczyznie
podkreslat swoje polskie korzenie, jego nazwisko wydaje sie
znane gtownie w Norwegii. Wasiutynski byt postacia
niezwykta - nie tylko z powodu sedziwego wieku, jakiego
dozyt, ale przede wszystkim ze wzgledu na swoja
renesansowg wrecz potrzebe poznania i zrozumienia Swiata
we wszystkich jego aspektach.

(Aleksandra Sawicka: Jeremi Wasiutynski i jego
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monografia Kopernik - tworca nowego nieba, Literatura,
kultura 1 jezyk polski w kontekstach i kontaktach
swiatowych, III Kongres Polonistyki Zagranicznej, Poznan,
8-11 czerwca 2006 roku, Praca zbior. pod red. M.
Czerminskiej, K. Meller, P. Flicinskiego).

Stowa Aleksandry Sawickiej zanotowane 12 lat temu niewiele
stracily na aktualnosci. Jeremi Wasiutynski ciagle pozostaje
0osoba mato znang w Polsce. Mam jednak nadzieje, ze ulegnie to
zmianie 1 ze przyczyni sie do tego m.in. norweskie ttumaczenie
jego ksiazki.

Jeremi M.F. Wasiutynski



(1907-2005), fot. Gro Jarto.

Jeremi Wasiutynski urodzit sie w roku 1907 w Warszawie, jego
ojciec i brat zajmowali sie z powodzeniem naukami Scistymi. Jako
maturzysta wydat swoja pierwsza broszure Jak zbudowatem
reflektor astronomiczny. Na Uniwersytecie Warszawskim
studiowat matematyke, fizyke i astronomie. Po studiach pracowat
w Polskich Zaktadach Optycznych w Warszawie i jednoczesnie z
Michatem Kaminskim pisat podrecznik astronomii. W roku 1935
postanowil zrealizowac jeszcze ambitniejsze zadanie i napisac
wyczerpujaca monografie na temat Mikotaja Kopernika. Ksigzka
ukazala sie dwa lata poZnie;.

Wasiutynski pragnat ksztalci¢ sie w dziedzinie astrofizyki, jednak
w Polsce nie bylo w tym czasie takiej mozliwos$ci. Dlatego
wyjechat do Norwegii, gdzie podjagt studia w Instytucie
Astrofizyki Teoretycznej Uniwersytetu w Oslo. Placowka ta byta
kierowana przez Sveina Rosselanda i uchodzita za najlepsza w
Europie.

Polski uczony znakomicie odnalazt sie w Norwegii: szybko
nauczyt sie jezyka i poznat Skandynawie, wyprawiajac sie m.in.
na samotng wyprawe po Grenlandii. W kilka lat po przyjezdzie
do Norwegii byt w stanie wydac trzytomowe dzieto Verden og



geniet (Swiat i geniusz), ktére zyskalo duza popularnosc.

W 1948 Wasiutynski otrzymat obywatelstwo norweskie, a dwa
lata pozniej tytut doktorski, ktory otworzyt mu droge na
renomowane uczelnie, m.in. w Warszawie i Krakowie. Jednak nie
zdecydowat sie na te - wydawac by sie moglo - oczywista
kariere. Nie przyjat rowniez intratnej posady na Uniwersytecie w
Oslo jaka zaproponowano mu jakis czas pozZniej. Zamiast tego
zaczat zgtebiac inne dziedziny wiedzy, dochodzac do wniosku, ze
nauki S$ciste nie odzwierciedlaja prawdziwego sSwiata.
Zainteresowatl sie filozofig, psychologia, antropologia i
archeologisa.

Utrzymywat sie piszac artykuty i ksigzki popularnonaukowe,
otrzymat rowniez stypendium rzadowe.

Zachowat niezaleznosc i przez wiele lat pracowat tylko nad swoja
teoria poznania, pogtebiong analiza cztowieka. Przemyslenia
zawart w dwoéch ksiazkach The Speech of God (Mowa Boga) i
The Solar Mystery (Tajemnica stoneczna).

Jeremi Wasiutynski zmart w Oslo 8 kwietnia 2005 roku w wieku
97 lat, do konca zachowujac jasnosc i przenikliwos¢ umystu.



W Bibliotece Narodowej w Oslo mozna byto zobaczy¢ oryginalne dzieto Kopernika ,De revolutionibus orbium coelestium”,
fot. M. Tomczyk-Maryon.

Ksiazka: Kopernik - tworca nowego nieba

Pierwsze wydanie ksiazki Kopernik - tworca nowego nieba
ukazato sie w roku 1937. Gdy rok pdzZniej wazne pismo
dwudziestolecia miedzywojennego ,Wiadomosci Literackie”
przyznato jej nagrode jako najlepszej ksiazce roku, rozpetata sie
dyskusja. Dzielo Wasiutynskiego zyskato tylez zwolennikéw, co
przeciwnikdow, a na temat autora uktadano zarty, co jest chyba
najlepszym dowodem popularnosci. Co do zarzutow jakie
spotkaty Wasiutynskiego, to najczesciej dotyczylty one
niestandardowych metod badawczych, jakie wykorzystat autor.
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Natomiast nikt nie zarzucit Wasiutynskiemu, ze napisat nudna
monografie, i Zze nie udato mu sie stworzy¢ wiarygodnego
portretu stynnego uczonego. Ksigzka o Koperniku jest
fascynujaca lektura, ktéra przedstawia zarowno postac
uczonego, czasy, w ktorych zyt, jak i w przystepny sposob jego
koncepcje naukowa. Warto podkreslic¢, ze napisanie jej wymagato
przewertowania wielkiej ilosci materiatow Zrédiowych i
dokumentow w jezykach polskim, niemieckim i tacinskim. I
biorac to pod uwage, wydaje sie, rzecza niezwykla, ze napisat ja
autor majacy wtedy tylko lat 28-30.

W ostatnich miesigcach zycia Wasiutynski podjat ponownie
starania o wznowienie ksigzki o Koperniku. W Polsce doczekata
sie ona ponownego wydania w roku 2007.



Thumacz Gunnar Arneson, fot. M. Tomczyk-Maryon.

Norweskie ttumaczenie: Copernicus - skaperen skaperen av
en ny himmel

Gunnar Arneson dokonat ttumaczenia ksigzki Wasiutynskiego
opierajac sie na polskim wydaniu z roku 2007. W czasie
promocji w Bibliotece Narodowej ttumacz wygtosit ciekawa
prelekcje na temat autora i bohatera monografii.

Marta Tomczyk-Maryon: Dlaczego Copernicus jest wazny
dla norweskich czytelnikow?

Gunnar Arneson: Ze wzgledu na autora, ktory wieksza czesc
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swojego zycia spedzit w Norwegii, a do tej pory jego ksigzka nie
zostata przettumaczona na norweski. Bylo dla mnie wielkim
zaszczytem przyczyniC sie poprzez moje tlumaczenie do
popularyzacji tego dzieta norweskim czytelnikom.

MTM: Jakie osobiste korzysci przyniosta ci praca nad ta
ksiazka?

GA: Nie jestem naukowcem, ale filologiem, wiec przedstawienie
teorii Kopernika i jego postaci nie byto dla mnie tatwe. Jednak
praca ta przyniosta mi intelektualny rozwdj. Musiatem
przedstawi¢ w jaki sposob rodzity sie i dojrzewaly jego mysli,
idee itd. Musze rowniez powiedzie¢, ze dla mnie jako
profesjonalnego ttumacza byt to rowniez wielki krok naprzéd w
jezyku polskim. Co prawda wczesniej przettumaczytem ksigzke o
Narwiku, jednak zajmowalem sie gtdownie tlumaczeniami z
jezykow francuskiego i angielskiego. Jezyk polski pojawit sie
pozniej. Oczywiscie znalem polski, jednak ttumaczenie ksigzki
Wasiutynskiego wymagato ode mnie pogtebienia pracy nad
jezykiem, np. nad struktura zdan. Dostatem mozliwos¢ rozwoju
moich umiejetnosci, zupehlie na innym poziomie niz do tej pory.



Jeremi Wasiutyﬁski e W
“_COPERNICUS f\

> v en ny limsed
‘:\x

\ \ X

LN

e

21

e

~ IR

Ksiazka Jeremiego Wasiutynskiego przettumaczona na jezyk norweski przez Gunnara Arnesona.

Za udostepnienie artykutu dziekujemy norweskiemu portalowi
Den katolske kirke.

Redakcja

http://www .katolsk.no/nyheter/2018/02/copernicus-jeremiego--
wasiutynskiego
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Sebastian Wos -
ojciec kolonizac]
polskie] w Brazyli

Edmund Sebastian Wos Saporski

Franciszek Sosnik
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Urodzony w Siotkowicach Starych Sebastian Wos musiat byc¢
cztowiekiem odwaznym, skoro nie bat sie stawic czota
wyzwaniom jakie postawit przed nim los. Urodzit sie 19 stycznia
1844 roku. Byt synem, nalezacego do najzamozniejszej warstwy
rolnikow, Szymona Wosia i jego zony Jadwigi z domu Kampa.
Szkote podstawowa ukonczyt w swojej miejscowosci, a potem
uczeszczat do gimnazjum w Opolu. Miat zamiar podjac studia na
Uniwersytecie Wroctawskim, ale grozit mu pobor do Wojska
Pruskiego, na co nie miat ochoty, wiec potajemnie uciekt do
Polski i aby zatrze¢ za soba Slady zmienit swoje imie i nazwisko.
Od tego czasu ,funkcjonowat” jako Edmund Saporski. W roku
1867 wyemigrowat do Ameryki Potudniowej. Na poczatku osiadt
w Urugwaju, w Montevideo. Po roku przeniost sie do Brazylii,
gdzie zdobyt uprawnienia geometry (mierniczego). Przy okazji
poznat jak korzystne sa warunki osadnictwa kolonizacyjnego dla
przybyszow z Niemiec w stanie Santa Catarina. Pamietat tez
jakie ciezkie warunki zycia mieli jego rodacy w jego rodzinnych
Siotkowicach, szczegodlnie ci nalezacy do najnizszych warstw
spotecznych, ktorzy nieraz na przednowku przymierali gtodem.
Postanowit odmienic ich los sprowadzajac ich do Brazylii.

W listach do rodziny i krewnych opisywat mozliwosci osadnictwa
w Brazylii i wspaniate korzysci z tego ptynace, namawiajac
jednoczesnie swoich ziomkéw do wyjazdu. Jednoczesnie listem z
4 kwietnia 1869 roku, wraz z przybytym spod Lwowa ksiedzem
Antonim Zielinskim zwrocili sie z prosha do cesarza Pedro II o



wyrazenie zgody na sprowadzenie kolonistéw ze Slaska do stanu
Parana. 11 maja Sebastian Wos otrzymat pozytywna odpowiedz.
Powiadomit Siotkowian o otrzymaniu zgody na ich przybycie do
Brazylii i juz tego samego roku wywedrowato do Brazylii
pierwszych 13 rodzin. Sprzedali wszystkie swoje niewielkie
dobra i zakupili bilety kolejowe prawdopodobnie do Hamburga
lub Bremy. Stad statkiem poptyneli do Brazylii. Rzad brazylijski,
ktory propagowat sprowadzanie kolonistow z Europy pokrywat
koszty zwigzane z podroza morska. Doptyneli do portu Itajai i tu
spotkata ich bardzo niemita niespodzianka: jako kolonisci, ktorzy
wywedrowali z Prus zostali przez brazylijskich urzednikéw
skierowani do stanu Santa Catarina, gdzie organizowata sie
kolonizacja niemiecka. Tego Siotkowianie nie chcieli, tym
bardziej, ze w tym stanie panowat klimat niemal tropikalny, do
ktorego absolutnie nie byli przystosowani. Osiedleni w kolonii
Brusque, ktora wczesniej z powodu trudnych warunkéw opuscili
Irlandczycy, przez dwa lata walczyli z dzungla, aby zdoby¢
jakiekolwiek srodki do przezycia.
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Polscy emigranci, ktdrzy wyemigrowali z Siotkowic do Brazylii w II pol. XIX w., fot. staresiolkowice.pl

Sebastian Wos, ktory czut sie odpowiedzialny za los tych ludzi
udat sie wraz z ksiedzem Zielinskim na spotkanie z cesarzem.
Zostali przyjeci i uzyskali zgode na przesiedlenie rodzin z
Siotkowic do stanu Parana, co stato sie w 1871 roku. Tego tez
roku Siotkowianie zatozyli pierwsza osade kolonialng Pilarsinho
(po polsku: ,Pielgrzymka”). Klimat w Paranie jest tagodniejszy
niz w stanie Santa Catarina, gdyz naptyw goracego i wilgotnego
powietrza od strony Atlantyku blokuja gory Sierra do Mar (Gory
Morskie - takie mniej wiecej jak nasze Tatry). Od tego czasu
kolejne grupy rodzin z Siotkowic i z catej okolicy, wyptywaty za
ocean, by tam budowac swoja przysztosc. Pod koniec XIX wieku
nastgpita fala emigracji z terenow Polski, najpierw z Krolestwa
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Kongresowego, potem z Galicji, nowosadecczyzny i innych
terenow. Lacznie przybylo ponad piecdziesiat tysiecy oséb. Nowi
kolonisci korzystali z pomocy i doswiadczen swych poprzednikow
ze Slaska, ktérym dalej pomagal Sebastian Wos$ i w dowdd
wdziecznosci dla niego sami zaczeli nazywac¢ go: ,Ojcem
emigracji polskiej do Brazylii”.

Pisarz i oficer legionow Mieczystaw Lepecki tak opisuje Wosia-
Saporskiego:

Miat dtugie wasy noszone na staropolska, sarmacka mode,
ale w sumie byl niepozorny. Miat liczne potomstwo z
matzenstwa z Brazylijka. Mieszkat w pieknej willi z ogrodem.
Pisal swoj pamietnik, ktéry przekazal do archiwum polskiego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Byt bardzo uczciwy,
bezinteresowny, zawsze gotéw do pomocy rodakom i byt
wielkim polskim patriota. To prawdziwy ojciec kolonizacji
polskiej w Paranie. Nic dziwnego, ze miat honorowe
cztonkostwo Polskiego Towarzystwa im. Tadeusza Kosciuszki
w Kurytybie oraz Polskiego Towarzystwa tLacznos¢ i Zgoda,
ktérych byt wspétzatozycielem. W 1892 roku Saporski zalozyt
,Gazete Polska” w Brazylii. Nie dorobit sie zadnego majatku,
choé zapewne mial okazje. Zyt tylko sprawami polskimi, nie
interesowaty go pieniadze. Nic dziwnego, ze Polonia Parany
postawita mu w 1953 roku, 21 lat po jego Smierci pomnik w




Abranches. Jego twoércy napisali na pomniku: ,Zorganizowat
emigracje polska, rozstaniajac jej horyzonty nowej Ojczyzny-
Brazylii. Hold i wdziecznosc¢ tym, co poszli jego Sladem”.

Stare Siotkowice na opolszczyZnie, fot. staresiolkowice.pl

I jeszcze kilka uwag dotyczacych Sebastiana Wosia, czyli
Edmunda Saporskiego.

- Od 1912 roku jako pierwszy Polak petnit funkcje posta do
parlamentu stanowego.
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- W 1924 roku zostat przez Rzad Polski odznaczony Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski.

- Zmart 6 grudnia 1933 roku i pochowano go na cmentarzu
municypalnym w Kurytybie.

- Polska osada Abranches podobnie jak Pilarsinho sa dzis
dzielnicami stolicy stanu Parana - Kurytyby.

- W Kurytybie jest ulica: ,Rua Edmondo Saporski”

- Pisarz Bolestaw Mrowczynski opisat dzieje Siotkowian w
Brazylii w swojej bardzo ciekawej trylogii. Poszczegdlne tomy
nosza tytuty: ,Bitwa o Pilarsinho”, ,Osada nad Srebrnym
Potokiem” i1 ,Tetnigcy step”.

- W 1996 roku w Siotkowicach miata miejsce wielka uroczystosc
zwigzana z obchodami 125 rocznicy osadnictwa w Brazylii.
Przybyto ponad 40 gosci z Brazylii, potomkow emigrantow.

W obecnosci wicepremiera Mirostawa Pietrewicza, Ministra
Oswiaty prof. Andrzeja Stelmachowskiego, biskupa Jana Kopca,
oficjeli z Ambasady Brazylii, przedstawicieli wtadz wojewodzkich
i gminnych oraz wielu mieszkancow Siotkowic odstonieto
okolicznosciowa tablice pamigtkowa na budynku szkoty.



- Wraz z delegacja brazylijska przybyt tez do Siotkowic wnuk
Sebastiana Wosia, z wyksztatcenia prawnik, Edmundo Leinig
Leinig Saporski. Zabrat ze soba grudki ziemi z ogrodu przy domu
rodzinnym Sebastiana Wosia oraz z cmentarza w Siotkowicach,
by posypac nimi w Kurytybie grob swojego wielkiego dziadka.

Ciekawe, czy opuszczajac Siotkowice Sebastian Wos zdawat
sobie sprawe, jak wiele sie za jego przyczyna wydarzy. Wydaje
sie, ze nie, co wcale nie umniejsza jego dokonan. Z pewnoscig
zashuzyt na to, by znaleZ¢ sie w gronie wielkich i waznych ludzi
jakich wydata nasza ziemia...

DLA UPAMIETNIENIA 125 roczney

ZALOZENIA OSADY- PILARSINHO

W BRAZYLII W STANIE PARANA
PRZEZ MIESZKANCOW WSI

SIOLKOWICE
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TABLICE UFUNDOWALA

POLSKO-BRAZYLIJSKA
STARE SIOLKOWICE IZBA GOSPODARCZA
20 WRZESNIA 1946 W WARSZAWIE



https://www.cultureave.com/sebastian-wos-ojciec-kolonizacji-polskiej-w-brazylii/tablica/

Zobacz tez:

http://staresiolkowice.pl/emigracja-do-brazylii-z--
siolkowic-popielowa/

http://staresiolkowice.pl/w-najnowszym-wydaniu-serce-siolkowic/

Ojczyzna

Ojczyzna jest to wielki - zbiorowy - Obowiqgzek (C.K. Norwid).

155 rocznica wybuchu Powstania Styczniowego
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B ket 1§13

Jacek Malczewski, Ojczyzna, Tryptyk (Prawo, Ojczyzna, Sztuka), 1903 r., olej, deska, 69,5 x 98 cm, Muzeum Narodowe we
Wroclawiu.

Zdzistaw Najder

W Iliadzie mato styszymy o ojczyznie. Nic dziwnego: Grecy jako
najezdzcy walcza tu na obcej ziemi, pod Troja. Homer opowiada
tylko, ze tesknig za ziemia ojczysta, podobnie jak potem Odys,
kiedy tuta sie po Morzu Srédziemnym i marzy o ukochanej
wyspie. Odyseja mowi o pragnieniu tytutowego bohatera, by
»,Zobaczy¢ bodaj dym wznoszacy sie” z Itaki, nad ktéra nie ma dla
niego ,nic bardziej stodkiego”.

Starozytni Grecy byli ludem wedrownym. tatwo i jakby


https://www.cultureave.com/ojczyzna/malczewski/

bezbolesnie emigrowali. Osiedlali sie masowo z dala od Hellady:
na Sycylii, w dzisiejszej Turcji, w dzisiejszym Egipcie. Laczyt ich
wspolny jezyk. Motyw gtebokiej mitosci dla rodzinnego kraju
wystepuje w antycznej literaturze greckiej z wielka 1 pamietna
moca. Zazwyczaj jest to po prostu dobrze znany i kochany
kawatek ziemi, gdzie sie wyrosto; to, co dzisiaj nazywamy , bliska
ojczyzng”, a Niemcy stowem Heimat. To oczywiste, ze nalezato
jej bronic¢ przed napastnikami. Jakies sto lat po Homerze poeta
Kallinos napisat:

Rzecz to bowiem chwalebna dla meza i Swietna zarazem

Walczy¢ z wrogiem w obronie ojczyzny, dzieci i Zzony swej
wlasnej.

Najbardziej znane byly w poZniejszych wiekach patriotyczne
utwory Tyrtajosa czyli Tyrteusza (VII wiek przed Chr.):

Rzecz to piekna zaprawde, gdy kroczac w pierwszym
szeregu,

Ginie cztowiek odwazny, walczac w obronie ojczyzny.

Walczmy meznie w obronie tej naszej ziemi i dzieci.




Choc¢bysmy zginac¢ musieli, Zzycia naszego nie szczedZmy.
Kiedy zas padnie w szeregu i ducha mitego wyzionie,

Miasto chwalg okryje, ojca, a takze i rod swoj.

Podobne mysli i obrazy sa nam znajome. Ale dla nas ,0jczyzna”
to cos wiecej, niz tylko odziedziczony po przodkach grunt,
rodzinna okolica i krewni. To rowniez tradycja upamietniona w
stowach i budynkach, zbiorowa pamiec, obyczaje, symbole,
prawa, ubiory, instytucje. Takie szersze i gtebsze pojecie
,0jczyzny” jako wspolnej idei zaczyna sie ksztaltowa¢ w Atenach,
w zlotym wieku (V przed Chrystusem) kultury tego miasta-
panstwa. Stawne przemoéwienie Peryklesa na pogrzebie
polegtych w I roku wojny peloponeskiej jest zarazem pochwata
wolnosci i praworzadnego panstwa:

Grobem stawnych mezéw jest cata ziemia, stawe ich gtosza
nie tylko napisy na nagrobkach w ich ojczystym kraju, lecz
nawet na obczyZnie zyje o nich pamiec, spisana nie na
pomniku, lecz w duszach ludzkich.




Siedemset lat potem (II wiek) Lukian z Samosaty (dzis Samsat w
Turcji, nad brzegiem Eufratu) podsumowat starogreckie poglady
na ojczyzne:

,Nie ma nic stodszego od wtasnej ojczyzny”, gtosi od dawna
utarte zdanie. ... Ojczyzna jest przyczyna i mistrzynia tego
wszystkiego, co ludzie uwazajg za dostojne i boskie, ona,
ktéra zrodzita, wyzywilta i wychowata. ...Ojczyzna uchodzi u
wszystkich ludow za rzecz tak cenna, ze wszedzie w Swiecie
prawodawcy za najwieksze przestepstwo wyznaczaja
wygnanie jako kare najciezsza. ...Zacheta najskuteczniejsza
dla oddzialéw bojowych jest przypomnienie, Zze wojna toczy
sie w obronie ojczyzny. Nie ma czlowieka, ktory styszac te
stowa chcialby sie spodli¢. Nawet z tchérza czyni bohatera
hasto: ojczyzna.

Te sama mysl znajdujemy w stawnym zdaniu Norwida z roku
1850: ,Ojczyzna jest to wielki - zbiorowy - Obowiazek”. W
polskiej tradycji narodowej zdaje sie ona oczywista. Powinnismy
sobie jednak uswiadamiac, Ze nie jest to taka sama oczywistosc,
jak twierdzenie, ze lipiec jest cieplejszy od stycznia. To, czy
uwazamy ojczyzne za zrodto obowiazku - zalezy od nasze]
decyzji. I musimy wiedzie¢, ze bardzo wielu innych ludzi,
zwlaszcza poza Europa, ktora jest ojczyzna ojczyzn, wcale w tych
kategoriach nie mysli.



